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(<Курс>.<Семестр на 
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2 (1.2)
Итого

Недель 20 1/6

Вид занятий УП РП УП РП
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1. ЦЕЛЬ И ЗАДАЧИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ
Цель – приобретение способности к коммуникации в устной и письменной формах на иностранном языке для решения
задач межличностного и межкультурного взаимодействия (речевая компетенция – развитие коммуникативных умений в
четырех основных видах речевой деятельности (говорении, аудировании, чтении, письме; языковая компетенция –
овладение новыми языковыми средствами (лексическими, грамматическими, орфографическими) в соответствии с темами,
сферами и ситуациями общения, связанными с будущей профессиональной деятельностью студентов).
Задачи:
-формирование навыков восприятия звущащей (монологической и диалогической речи ,навыков чтения и
перевода ,публичной речи (сообщение ,доклад)
-формирование навыков чтения специальной литературы с целью извлечения информации.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ УЧЕБНОГО ПЛАНА
Цикл (раздел) ОП:

2.1 Входной уровень знаний:
2.1.1 Входной уровень знаний, умений, опыта деятельности, требуемых для изучения дисциплины (модуля),

определяется федеральным государственным стандартом среднего общего образования (утвержден приказом
Минобрнауки России от 17.05.2012 №413 (ред. от 31.12.2015))

2.1.2
2.2 Дисциплины и практики, для которых освоение данной дисциплины (модуля) необходимо как

предшествующее:
2.2.1 Дисциплина не определяет входные знания, умения и опыт деятельности последующих дисциплин и практик.

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ
(МОДУЛЯ)

УК-4.1: Осуществляет академическое и профессиональное взаимодействие, в том числе на иностранном языке,
используя современные коммуникативные технологии

Знать:
Уровень 1 - профессиональную этику и средства ведения академической и профессиональной̆ переписки и делового

общения на русском и изучаемом иностранном языке
Уметь:

Уровень 1 - вести диалог, переговоры и деловую переписку на русском и иностранном языке для академического и
профессионального взаимодействия

Владеть:
Уровень 1 - навыками восприятия, понимания и анализа устной и письменной речи на русском и иностранном языках,

основными дискурсивными способами реализации коммуникативных целей высказывания

В результате освоения дисциплины обучающийся должен
3.1 Знать:

3.1.1 - профессиональную этику и средства ведения академической и профессиональной̆ переписки и делового общения
на русском и изучаемом иностранном языке;

3.1.2 - формы речевого общения для выражения различных коммуникативных намерений, а также для формулирования
своей точки зрения.

3.1.3
3.2 Уметь:

3.2.1 - вести диалог, переговоры и деловую переписку на русском и иностранном языке для академического и
профессионального взаимодействия;

3.2.2 - адаптироваться к условиям работы и осуществлять профессиональную деятельность в составе многоэтнических
и интернациональных групп.

3.2.3
3.3 Владеть:

3.3.1 - навыками восприятия, понимания и анализа устной и письменной речи на русском и иностранном языках,
основными дискурсивными спо-собами реализации коммуникативных целей высказывания;

3.3.2 - навыками представления результатов академической и профессиональной деятельности на различных научных
мероприятиях, включая международные, эффективного участия в академических и профессиональных
дискуссиях.

3.3.3
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4. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)

Наименование разделов и тем /вид
занятия/

Литера-
тураЧасов Компетен-

ции
Семестр

/ Курс
Код
зан.

Формы
контроля

Акт. и
инт.

формы
обуч-я.

Уровень
сформ-ти

комп.
Раздел 1. Высшее образование в
России и Великобритании.

1.1 Высшее образование в России и
Великобритании: работа с основной и
дополнительной литературой.  /Ср/

Л1.1Л2.
1 Л2.2
Л2.3

16 УК-4.12 Творческ
ое

задание

16УК-4 (1)

1.2 Высшее образование в
Великобритании. Университеты.
Образование в России. Магистратура.
Система времен английского глагола.
Действительный залог. Типы
вопросов в английском языке.
Модальные глаголы и их
употребление. /Сем зан/

Л1.1Л2.
1 Л2.2
Л2.3

6 УК-4.12 Собеседо
вание,

творческо
е задание

6УК-4 (1)

Раздел 2. Наука и научный
прогресс.

2.1 Наука и научный прогресс: работа с
основной и дополнительной
литературой.  /Ср/

Л1.1Л2.
1 Л2.2
Л2.3

15 УК-4.12 Реферат15УК-4 (1)

2.2 Наука и научный прогресс. Научный
подход. Научный метод и методы
науки. Теоретическая и прикладная
наука. Технологии и инновации.
Система времен английского глагола.
Страдательный залог. Причастие I и
II, формы и функции. Независимый
причастный оборот.  /Сем зан/

Л1.1Л2.
1 Л2.2
Л2.3

4 УК-4.12 Собеседо
вание,

творческо
е задание

4УК-4 (1)

Раздел 3. Моя научно-
исследовательская работа.
Особенности научной речи.
Специфика научной речи.
Презентация научной информации
на английском языке.

3.1 Моя научно-исследовательская
работа. Особенности научной речи.
Специфика научной речи.
Презентация научной информации на
английском языке: работа с основной
и дополнительной литературой.  /Ср/

Л1.1Л2.
1 Л2.2
Л2.3

16 УК-4.12 Реферат16УК-4 (1)

3.2 Моя научно-исследовательская
работа. Особенности научной речи.
Специфика научной речи.
Презентация научной информации на
английском языке. /Сем зан/

Л1.1Л2.
1 Л2.2
Л2.3

6 УК-4.12 Собеседо
вание,

творческо
е задание

6УК-4 (1)

Раздел 4. Аннотирование и
реферирование.

4.1 Понятие аннотации в научном
дискурсе. Реферирование и
аннотирование статей по
специальности. Использование клише
в написании аннотации на
английском языке. Перевод в сфере
профессиональной деятельности:
работа с основной и дополнительной
литературой.  /Ср/

Л1.1Л2.
1 Л2.2
Л2.3

20,75 УК-4.12 Реферат20,75УК-4 (2)



стр. 6УП: m35.04.04-23-1АК.plx

4.2 Понятие аннотации в научном
дискурсе. Реферирование и
аннотирование статей по
специальности. Использование клише
в написании аннотации на
английском языке. Перевод в сфере
профессиональной
деятельности.  /Сем зан/

Л1.1Л2.
1 Л2.2
Л2.3

10 УК-4.12 Собеседо
вание,

реферат

10УК-4 (2)

Раздел 5. Написание научных
статей на английском языке.

5.1 Правила построения научной статьи
на английском языке: работа с
основной и дополнительной
литературой.  /Ср/

Л1.1Л2.
1 Л2.2
Л2.3

25 УК-4.12 Собеседо
вание,

реферат

25УК-4 (2)

5.2 Правила построения научной статьи
на английском языке.  /Сем зан/

Л1.1Л2.
1 Л2.2
Л2.3

10 УК-4.12 Собеседо
вание,

реферат

10УК-4 (2)

5.3  /Конс/ 3 УК-4.12 Собеседо
вание

3

5.4  /КРА/ 0,25 УК-4.12 Собеседо
вание

0,25

5.5  /Экзамен/ 12 УК-4.12 Экзамена
ционные
материал

ы

12

5. ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ
Вопросы для экзамена:
Высшее образование в России и Великобритании.
Наука и научный прогресс.
Моя научно-исследовательская работа. Особенности научной речи. Специфика научной речи.
Аннотирование и реферирование.

6. ПЕРЕЧЕНЬ ИНФОРМАЦИОННЫХ ТЕХНОЛОГИЙ

6.1 Перечень программного обеспечения
Офисный пакет LibreOffice
Браузер Mozilla Firefox

6.2 Перечень информационных справочных систем
"Консультант Плюс" - законодательство РФ
ЭБС "Земля знаний"

7. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)
Номер ауд. Назначение Оборудование и ПО Вид занятия

 1102 Библиотека, читальный зал с
выходом в Интернет

Специализированная мебель: столы ученические  – 37 шт.,
стулья  – 74 шт.
Технические средства обучения:  ПК Системный блок А с
выходом в сеть «Интернет» – 12 шт.

1213 Музей Столы ученические – 12 шт., стол преподавателя – 1 шт.,
стулья – 25 шт.,  проектор – 1 шт., экран – 1 шт., системный
блок – 1 шт., монитор – 1 шт., колонки – 1 шт., тумба
музейная с экспонатами – 10 шт., шкаф навесной с
экспонатами – 10 шт., шкаф музейный стеклянный – 3 шт.,
тумбочка – 1 шт.

8. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)
8.1. Рекомендуемая литература

8.1.1. Основная литература
Авторы, составители Заглавие Издательство, год
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Авторы, составители Заглавие Издательство, год
Л1.1 Гальчук Л.М. Английский язык в научной среде: практикум устной

речиv922: Учебное пособие
Москва: Вузовский учебник,
2022

8.1.2. Дополнительная литература
Авторы, составители Заглавие Издательство, год

Л2.1 Мюллер В.К. Англо-русский и русско-английский словарь: 150 000 слов и
выражений

Москва: Эксмо, 2009

Л2.2 Маньковская З.В. Английский язык в ситуациях повседневного делового
общения: учеб. пособие

ИНФРА-М, 2019

Л2.3 Украинец И. А. Иностранный язык (английский) в профессиональной
деятельностиv922

Москва: РГУП, 2019

9. МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ДЛЯ ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО ОСВОЕНИЮ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)
- методические рекомендации для выполнение самостоятельной работы;
- методические указания по выполнению контрольной работы.
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